Schrank Kurido

3-turig

Breite 360 cm (mit breiten Tiren)

Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Dank fur lhre Bestellung von Kurido.
Diese ubersichtliche Anleitung unterstitzt Sie beim Zusammenbau
des Schrankes.

Wenn Sie dazu noch Fragen haben, rufen Sie bitte eine unserer
Service-Nummern an: Wir beraten Sie gerne!

Viel Freude mit Kurido wiinscht Ihnen
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Ihr Reinhard Kepplinger
von der Grinen Erde

©
Wir freuen uns auf lhren Anruf!
Mo-Fr 8-20 Uhr, Sa 9-13 Uhr

Osterreich 07615/ 20 34 10
Deutschland 089/120099 0
Schweiz 081/75 60 144

Griin Erde



Prifen Sie bitte nach, ob Sie alle Teile bekommen haben.

+ 2 Sockel mit insgesamt + 26 Spannkeile + 26 kurze Holzstifte
6 Einlegebbden * 5 Verbindungslaschen (mit abgeflachtem Kopf)
+ 2 Deckplatten oben + 10 lange Holzstifte
+ 2 Seitenwande * 5 Verbindungslaschen (mit runden Kopf)
* 5 Innenwénde unten * 4 Fachbrett-Trager
* 6 Rickwénde * 4 Verbindungslaschen pro Fachbrett
+ 3 Schiebetliren Korpus

* Innenausstattung
wie bestellt
(Fachbretter,
Kleiderstangen ...)

2 Deckplatten 6 Ruckwande
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Seitenwand 5 Innenwénde Seitenwand

3 Schiebetiren

2 Sockel
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6 Einlegebdden
Fachbretter, Kleiderstange

Spannkeile, Stifte,

Fachbrett-Trager Q
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1. Legen Sie die beiden Sockel auf den vorgesehenen Standort des Schrankes
und schieben Sie sie ganz zusammen. Stecken Sie 2 Verbindungslaschen flr
den Korpus in die entsprechenden Schlitze, fihren Sie kurze Holzstifte durch die
Laschen und fixieren Sie die Verbindungen mit Spannkeilen.

(Achtung: Die 6 Einlegebdden werden erst spater eingelegt.)

2. Stecken Sie Verbindungslaschen fir
unten in die entsprechenden Schlitze im
Sockel und fixieren Sie die Laschen mit
langen Holzstiften.

3. Stellen Sie nun die Innenwénde so
auf, dass die Verbindungslaschen des
Sockels durch die entsprechenden
Schlitze an der Unterseite der Wénde
gefuhrt werden.

Fixieren Sie jede Wand sofort mit einem
kurzen Stift und einem Spannkeil.

(Wo bei den Wéanden oben ist, erken-
nen Sie an den Ausnehmungen flr die
Kleiderstange.)




4. Schieben Sie die Riickwande von
oben in die Rillen der Innenwénde und
des Sockels.

Drlicken Sie zum besseren ,Einfadeln”
der Ruckwénde die Innenwénde ganz
sachte etwas auseinander.
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5. Legen Sie die beiden Deckplatten umgedreht auf den Boden, stecken Sie pro Deckplatte
2 Verbindungslaschen fiir oben in die entsprechenden Schlitze und sichern Sie die Laschen
mit langen Stiften. (Achtung: die beiden Deckplatten noch nicht miteinander verbinden.)
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6. Legen Sie die erste Deck-
platte (Doppelrille fur die
Schiebetlren vorne und nach

\ unten zeigend) nun so auf die
Innenwénde, dass die Verbin-
dungslaschen der Deckplatte in
die Schlitze an der Oberseite der
Innenwénde passen.

7. Sichern Sie die Verbindungen
zwischen Deckplatte und Innen-
wanden, indem Sie kurze Stifte
durch die Verbindungslaschen
stecken und diese mit Spannkei-
len fixieren.
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8. Stecken Sie von oben eine Verbindungsla-
sche in die mittlere Innenwand (dazu evtl. die
Innenwand seitlich etwas wegdriicken).
Befestigen Sie die Verbindungslasche mit
einem langen Holzstift in der Deckplatte.

9. Legen Sie nun die zweite Deckplatte auf
(Doppelrillen nach vorne). Zuerst kommen
die Verbindungslaschen der Deckplatte in
die Schlitze der Innenwénde, dann folgt die
Verbindung mit der Riickwand (Deckplatte
herunterdriicken).

Flgen Sie nun die beiden Deckplatten durch
Klopfen von beiden Seiten ganz zusammen.

Stecken Sie dann zwei Verbindungslaschen
fur den Korpus zur Verbindung der Deckplat-
ten ein und fixieren Sie diese Verbindung mit
kurzen Holzstiften und Spannkeilen. Durch
die Spannkeile werden die beiden Deckplat-
ten fest zusammengezogen.

10. Montieren Sie nun die Seitenwande (mit
der Ausnehmung fur die Kleiderstange nach
innen und nach oben) so, dass die Verbin-
dungslaschen der Seitenwénde oben und un-
ten durch die entsprechenden Schlitze in der
Deckplatte bzw. im Sockel gefiihrt werden.
Dann die Verbindungslaschen mit kurzen
Holzstiften und Spannkeilen fixieren.

11. Legen Sie die 6 Einlegebéden in den
Sockel ein.




oberes Laufradchen 12. Tiren einsetzen.

Bitte beachten: Die oberen Laufradchen
der TUr mUssen so verdreht sind, dass
der abgeflachte Teil der Radchen nach
oben weist.

Heben Sie dann die Tlr mit den unteren
Laufradchen in die untere Fiihrungsrille
im Sockel.

Positionieren Sie die Tur nun so, dass
die oberen Radchen genau unter der
oberen Fuhrungsrille liegen.

Verdrehen Sie dann die Radchen mit
einer Miinze oder Schraubenzieher so
weit, bis sie in die obere Fihrungsrille
greifen.

Fixieren Sie die Radchen mit dem Si-
cherungsstift (damit sie sich nicht wieder
verdrehen kénnen).

Sicherungsstift

13. Fachbrett-Trager in gewiinschter 14. Kleiderstange in die Ausnehmungen
Hoéhe in die Bohrungen der Seiten- bzw. der Seiten- bzw. Innenwénde einlegen.
Innenwand stecken, Fachbrett bzw. Ho-

senrechen einlegen.
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Pflegehinweise

+ Dem Schrank liegt ein Holzpflegeset bei.

+ Sollte die Holzoberflache an einer Stelle an Glanz verlieren, schleifen Sie die
Stelle mit feinem Glaspapier leicht an und tragen Sie mit einem Lappen etwas
Pflegedl auf. Dann polieren Sie mit einem weichen Tuch nach.

+ Vollholz ist robust. Dellen kann es aber auch hier manchmal geben. Rauen Sie
die Oberflache mit Glaspapier auf und befeuchten Sie die Stelle mehrmals mit
Wasser. So dehnt sich das Holz wieder aus. Trocknen lassen, mit feinem Glas-
papier sanft anschleifen, etwas Pflegedl auftragen und mit einem weichen Tuch
nachpolieren.

+ Kurido mit Stoff- bzw. Papierbespannung: Tiren gelegentlich sachte absau-
gen (weiche Polsterdise, Mébelbirste, Saugpinsel 0. 4. verwenden).

Im Fall einer Beschadigung der Bespannung kénnen die betroffenen Turrahmen
einzeln ausgetauscht werden. Bitte rufen Sie uns an.

Sicherheitshinweis

Ein mit natlrlichem Pflegedl getrénkter Lappen kann sich nach Ge-
& brauch unter bestimmten Umsténden selbst entziinden.
. Waschen Sie den Lappen daher umgehend nach Gebrauch grindlich mit
Wasser aus und lassen Sie ihn vollstandig trocknen.

lhre Zufriedenheit ist uns wichtig

Sollte der Schrank durch einen Produktions- oder Verarbeitungsfehler in seiner
Funktion beeintréchtigt sein, suchen wir kulant die beste Losung flr das Problem
(Reparatur, Ersatzlieferung, Gutschein Gber den aktuellen Wert des Produktes).
Rufen Sie uns in einem solchen Fall bitte an: Tel. 0 76 15/20 34 10




